ACCENT GRAVE (Jacques Prevert,  priredba Tanja Potočnik) 

Frankofonski festival v Kranju, 20. 5. 2011
Nastopajoči: 

Jakob Šifrer, učitelj

Luka Žontar, Hamlet

Nina Hribernik, učenka

Lara Dagarin, učenka

Jan Tomac Teržan, učenec

Učenci sedijo na nizkih stolčkih ali pručkah, Lara prežvekuje in dela balončke, Nina si lakira nohte, Jan se uči in pripravlja na spraševanje, Hamlet sip v zadnji klopi. Učitelj vstopi strogo brez nasmeška na obrazu, z dnevnikom in redovalnico v roki.
Le professeur: Lara, ne fais plus de ballons avec ton chewing gum et jette-le dans la poubelle.
Lara: zavija z očmi in stori, kar ji reče učitelj. Ko se usede, da v usta nov žvečilni gumi. 
Le professeur: Nina, tu n´es pas chez la manicure, mets tout dans ton sac!
Nina: Še bolj zavija z očmi in pospravi le pod mizo, kjer si na skrivaj še vedno ureja nohte. 
Le prof: Alors, levez-vous! (Počaka, da vsi vstanejo, Hamlet spi, a učitelj tega ne opazi;) Bonjour !

Učenci: (vsi skupaj) Bonjour monsieur le professeur !

Le prof: Asseyez-vous !
Le prof: (Odpre dnevnik in pogleda Jana) Jan, qui est absent aujourd´hui ?
Jan: (vstane in se razgleda se po učilnici) Personne, tout le monde est là.

Le prof: (se z rokami nasloni na mizo in grdo gleda Jana) Tu es sûr? Je ne vois pas l´élève Hamlet !

Jan: (sramežljivo in malce jecljavo): Monsieur le professeur, regardez là-bas (S prstom pokaže na zadnjo klop, kjer Luka naslonjen spi na mizi.)

Le professeur: (se zadere) Élève Hamlet ! 

L'élève Hamlet: (se zbudi iz globokega spanja, ne ve, kje je, se ozira naokoli)
... Hein... Quoi... Pardon.... Qu'est-ce qui se passe... Qu'est-ce qu'il y a... Qu'est-ce que c'est?... 

Le professeur (zelo nezadovoljen):  
Vous ne pouvez pas répondre "présent" comme tout le monde ? Pas possible, vous êtes encore dans les nuages. 
L'élève Hamlet (se zamisli in gleda proti nebu): 
Être ou ne pas être dans les nuages ! 

Le professeur: 
Pas tant de manières. Et conjuguez-moi le verbe être, comme tout le monde, c'est tout ce que je vous demande. 

L'élève Hamlet
To be... 

Le professeur
En français, s'il vous plaît, comme tout le monde. 

L'élève Hamlet
Bien, monsieur. (prikima, a odgovarja zelo počasi:)
Je suis ou je ne suis pas
Tu es ou tu n'es pas
Il est ou il n'est pas
Nous sommes ou nous ne sommes pas... 

Le professeur (zelo zelo nezadovoljen in razburjen, povzdigne glas)
Mais c'est vous qui n'y êtes pas, mon pauvre ami ! 

L'élève Hamlet (odločno in samozavestno vstane in pride pred učitelja. Nato se obrne proti publiki) 
C'est exact, monsieur le professeur, 
Je suis "où" je ne suis pas
Et, dans le fond, hein, à la réflexion (pokaže na svoje možgane), 
Être "où" ne pas être
C'est peut-être aussi la question. 
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